SOLO-LOC RING

Designed in conjunction with Solomon; a Short Action Customs team shooter,
the Solo-Loc Ring is designed to make setting up and running your Forster Co-
Ax press easier, faster, and more precise. The new design prevents the
reloading die from spinning or turning in the press while making adjustments.
The “Solo-Loc” can be easily adjusted without needing to remove the
reloading die from the press by simply tightening or loosening the 8/32 lock
screw. It Includes laser engraved adjustments marks in 0.002" increments for
precise adjustments. Precision machined from 6061 high strength aluminum.
Type 3 Hard Coat Anodized.

Attributes

¢ Name: SOLO-LOC RING

¢ Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.
e Product no.: 430109974

e Mfr. No.: SAC-SLR

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den SOLOLOC RING

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des SOLOLOC RING von Short Action Customs, LLC. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Nutzung deiner Forster CoAx Presse zu optimieren. Bitte lese die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR. Verwende es
nicht, wenn es beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Achte darauf, dass die Forster CoAx Presse stabil und sicher auf einer ebenen Flache steht, bevor du den
SOLOLOC RING verwendest.

Verwende den SOLOLOC RING nur mit kompatiblen Wiederladehlsen.

Vermeide es, den SOLOLOC RING bei extremer Hitze oder Nasse zu verwenden, um Materialschaden zu
vermeiden.

Halte deine Hande und andere Kérperteile von beweglichen Teilen der Presse fern, wahrend du den
SOLOLOC RING einstellst oder verwendest.

Trage bei der Verwendung der Presse geeignete persdnliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation des SOLOLOC RING:

[¢]

Stelle sicher, dass die Forster CoAx Presse vom Stromnetz getrennt ist.

Entferne die Wiederladehilse aus der Presse.

Setze den SOLOLOC RING in die vorgesehene Position ein.

Ziehe die 8/32 Schraube fest, um den Ring zu sichern. Achte darauf, dass der Ring nicht zu fest
angezogen wird, um Beschadigungen zu vermeiden.

[¢]

[¢]

o

Verwendung des SOLOLOC RING:

Setze die WiederladehUlse wieder in die Presse ein.

Justiere den SOLOLOC RING, indem du die Schraube anziehst oder lockerst, um die gewlinschte
Einstellung zu erreichen.

Uberpriife die lasergravierten Einstellmarken, um prézise Anpassungen vorzunehmen.

Stelle sicher, dass die Wiederladehilse fest sitzt, bevor du mit dem Laden beginnst.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den SOLOLOC RING gemaR den ortlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt. Recycling ist empfohlen, wo mdglich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



SOLOLOC RING Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SOLOLOC RING by SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. This safety instruction guide is
designed to ensure the safe use of the SOLOLOC RING with your Forster CoAx press. Please read and
understand the following safety guidelines, precautions, and instructions before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

¢ Always inspect the SOLOLOC RING before use to ensure it is in good condition.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the SOLOLOC RING if it shows signs of damage or wear.

Ensure that the reloading die is securely fastened before making any adjustments.

Avoid using excessive force when tightening or loosening the lock screw to prevent damage to the
product.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the press and the SOLOLOC
RING.

Do not attempt to modify the SOLOLOC RING in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Begin by ensuring your Forster CoAx press is turned off and disconnected from any power source.
Carefully remove the reloading die from the press if it is already installed.

Attach the SOLOLOC RING to the reloading die, ensuring it fits securely.

Reinsert the reloading die with the SOLOLOC RING back into the Forster CoAx press.

Tighten the 8/32 lock screw using an appropriate tool to secure the SOLOLOC RING in place.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Adjust the SOLOLOC RING by tightening or loosening the lock screw as needed to make precise
adjustments.

o Use the laser engraved adjustment marks for accurate measurements in 0.002” increments.

o Always verify that the reloading die is stable and not spinning or turning during adjustments.

o After making adjustments, perform a test run to ensure everything is functioning correctly before
proceeding with reloading.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SOLOLOC RING in accordance with local regulations regarding aluminum materials.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling options for aluminum.

e Ensure that any packaging material is also disposed of properly and in an environmentally friendly
manner.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the SOLOLOC RING, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging or visit the manufacturer's official website.

Thank you for prioritizing safety and following these guidelines while using the SOLOLOC RING. Your adherence
to these instructions contributes to a safer reloading experience.



Guide de Sécurité du Produit pour le SOLOLOC
RING

Introduction

Merci d'avoir choisi le SOLOLOC RING de SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Ce guide de sécurité est concu pour
vous aider a utiliser ce produit de maniére s(re et efficace. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

o Utilisez le SOLOLOC RING uniquement conformément aux instructions fournies.

o Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

* Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que votre presse Forster CoAx est correctement installée et sécurisée avant d'utiliser le
SOLOLOC RING.

¢ Ne forcez pas les ajustements. Utilisez la vis de verrouillage 8/32 pour effectuer des ajustements en
douceur.

¢ Ne tentez pas d'utiliser le SOLOLOC RING sans avoir lu et compris ce guide.

» Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des équipements de
rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du SOLOLOC RING :

o Dévissez la vis de verrouillage 8/32 pour permettre I'ajustement du SOLOLOC RING.
o Placez le SOLOLOC RING sur la douille de rechargement dans la presse Forster CoAx.
o Serrez la vis de verrouillage pour fixer le SOLOLOC RING en place.

2. Ajustement du SOLOLOC RING :

o Pour ajuster le SOLOLOC RING, dévissez légerement la vis de verrouillage.
o Faites glisser le SOLOLOC RING pour obtenir I'ajustement souhaité.
o Une fois I'ajustement effectué, resserrez la vis de verrouillage.

3. Utilisation du SOLOLOC RING :

o Assurezvous que la douille de rechargement est bien en place et que le SOLOLOC RING est
sécurisé avant de commencer le rechargement.
o Suivez toutes les étapes de rechargement de maniére méticuleuse pour garantir la sécurité.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le SOLOLOC RING avec les déchets ménagers habituels.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en aluminium.
 Si possible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre SOLOLOC RING, veuillez contacter le point de
contact européen de SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.

Conclusion

En suivant ces instructions et en prenant les précautions nécessaires, vous pouvez profiter en toute sécurité de
votre SOLOLOC RING. Merci de votre confiance en SHORT ACTION CUSTOMS, LLC.



Istruzioni di Sicurezza per il SoloLoc Ring

Introduzione
Il SoloLoc Ring & un prodotto progettato per migliorare I'impostazione e I'utilizzo della pressa Forster CoAx. E

fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il SoloLoc Ring.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il die di ricarica sia correttamente installato prima di utilizzare la pressa.

Non forzare il meccanismo di regolazione; utilizza solo la vite di bloccaggio 8/32 per le regolazioni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi mentre utilizzi la pressa e il SoloLoc Ring per proteggerti da eventuali
schegge o detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del SoloLoc Ring

o Assicurati che la pressa Forster CoAx sia spenta e scollegata.

o Rimuovi il die di ricarica dalla pressa.

o Posiziona il SoloLoc Ring sulla pressa, allineando i fori di montaggio.

o Fissa il SoloLoc Ring utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben saldo.

2. Regolazione del Die di Ricarica

o Rimetti il die di ricarica nel SoloLoc Ring.

o Stringi la vite di bloccaggio 8/32 per fissare il die in posizione.

o Per effettuare regolazioni, allenta leggermente la vite di bloccaggio e ruota il die secondo
necessita.

o Ripeti il processo di fissaggio per garantire stabilita.

3. Uso della Pressa

o Accendi la pressa Forster CoAx e assicurati che tutti i componenti siano in posizione corretta.
o Esegui il processo di ricarica seguendo le istruzioni specifiche per il tuo die di ricarica.
o Monitora costantemente il funzionamento del SoloLoc Ring durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il SoloLoc Ring e i suoi componenti secondo le normative locali per i rifiuti di metallo.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente i materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web di SHORT
ACTION CUSTOMS, LLC. per eventuali domande sui prodotti o sulle pratiche di sicurezza.



SOLOLOC RING SAFETY INSTRUCTIONS

Introduksjon

Takk for at du valgte SOLOLOC RING fra SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Denne produktmanualen inneholder
viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom
informasjonen fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i henhold til bruksanvisningen for & unnga potensielle farer.
» Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.

¢ Fglg alltid produsentens anbefalinger for vedlikehold og oppbevaring.

e Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du arbeider med pressen.
e Unnga a justere eller fierne omlastingsdgden mens pressen er i drift.

e Sgrg for at pressen er stabilt plassert fgr du begynner a bruke SOLOLOC RING.

e Juster "SoloLoc" sakte og forsiktig for @ unnga skader.

 Hold arbeidsomradet rent og ryddig for a forhindre ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av SOLOLOC RING:

[¢]

Sla av pressen og sgrg for at den er frakoblet.

Fjern omlastingsdgden fra pressen hvis ngdvendig.
Plasser SOLOLOC RING pa den angitte plassen pa pressen.
Stram 8/32 Iaseskruen for & sikre at ringen er pa plass.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk av SOLOLOC RING:

o Juster "SoloLoc" ved a stramme eller Igsne laseskruen.
o Bruk de lasergraverte justeringsmerkene for presise innstillinger.
o Kontroller at omlastingsdeden ikke spinner eller vrir seg under bruk.

3. Vedlikehold:

o Rengjer produktet regelmessig for a sikre optimal ytelse.
o Inspiser for slitasje og skader fgr hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

* Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt aluminium.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller ytterligere informasjon om sikkerhet og bruk av SOLOLOC RING, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig & ha tilgang til produsentens kontaktinformasjon for eventuelle
sikkerhetshenvendelser.



Takk for at du har valgt SOLOLOC RING. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med produktet.



SOLOLOC RING Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa SOLOLOC RING tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeda tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteetdn.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat SOLOLOC RING tuotetta.

Varmista, etta kaikki saadot on tehty oikein ennen kayttda.

Al3 yritd s&ataa tai muuttaa tuotetta kayton aikana.

Valta liiallista voimaa puristimessa, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuden.
Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista ohjeet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta puristin on sammutettu ja irrotettu virtaldahteestd ennen asennusta.
o Kiinnitd SOLOLOC RING puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o Saada "SoloLoc" mekanismi haluamallesi tasolle ilman, ettd uudelleenlatauskuulaa tarvitsee
poistaa.

o Kirista tai 16ysaa 8/32 lukitusruuvia saataaksesi tuotteen asetuksia.

o Varmista, etta laserkaiverretut saatdomerkit ovat nakyvissa ja kaytettavissa.

Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet tai erikoiskeraykset.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja SOLOLOC RING tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuustiedot.



Yhteenveto

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa, etta SOLOLOC RING tuote on turvallinen ja tehokas kaytdssa. Kiitos,
etta valitsit SOLOLOC RINGin!



SOLOLOC RING Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du har valt SOLOLOC RING fran SHORT ACTION CUSTOMS, LLC. Denna produkt ar designad for att
forbattra din upplevelse med Forster CoAx pressen. For att sakerstalla saker anvandning och maximera
produktens livslangd, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar designad for att vara saker vid anvandning.

Folj alltid instruktionerna for installation och anvandning for att undvika risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast SOLOLOC RING med Forster CoAx pressen.

Se till att omladdningsdiesen ar korrekt installerad innan du justerar.

Justera alltid "SoloLoc" med pressen i ett stillastaende lage.

Undvik att anvanda produkten om du upptacker nagra skador eller defekter.

Anvand skyddsglasdgon vid omladdning fér att skydda 6gonen fran eventuella skrap.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for justeringar och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av SOLOLOC RING:

o Kontrollera att Forster CoAx pressen ar avstangd och urkopplad.

o Ta bort omladdningsdiesen fran pressen om den &r installerad.

o Placera SOLOLOC RING pa pressens instéllningsomrade.

o Aterinstallera omladdningsdiesen och se till att den sitter ordentligt.
o Dra at 8/32 lasskruven for att sdkra installningen.

2. Justering av SOLOLOC RING:

o Justera "SoloLoc" genom att lossa 8/32 lasskruven.
o GOr nddvandiga justeringar med hjalp av de lasergraverade justeringsmarkeringarna.
o Dra &t Idsskruven igen for att sakerstalla att installningen inte dndras under anvandning.

3. Anvandning av produkten:

o Anvand SOLOLOC RING for att underlatta instalining och justering av omladdningsdiesen.
o Folj alltid sakerhetsatgarderna ovan for att férhindra olyckor.

Avfallshantering

o Nar produkten ar uttjant, kassera den pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
e Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av SOLOLOC RING, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se tillverkarens kontaktinformation pa deras officiella webbplats.

Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av SOLOLOC RING!
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